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IR-REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KEE) Nru 338/92
tat-12 ta’ Frar 1992

li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 367391 rigward
il-kwota tal-Komunita ghall-importazzjoni ta’ 8 000 tunnellata ta’ nuhhala tal-qambh Ii hija skond il-kodi¢i
NM 2302 30 li torigina fl-Istati ta’ I-ACP ghad-dipartiment Franciz ta’ Reunion

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ekonomika
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3763/91
tas-16 ta’ Dicembru 1991 li jintroduc¢i mizuri specifici fejn jidhlu
xi prodotti agrikoli ghall-benefi¢¢ju tad-dipartimenti Francizi
barra x-xtut (*), u b’'mod partikolari I-Artikolu 3(5) tieghu,

Billi I-Artikolu 3(4) tar-Regolament (KEE) Nru 3763/91 jistipula
li, fil-limitu ta’ kwantita annwali ta’ 8 000 tunnellata, l-ebda
imposta ta’ importazzjoni m'ghandha tapplika ghall-
importazzjoni fid-dipartiment Franciz ta’ Reunion barra x-xtut
ghan-nuhhala tal-qamh li hija skond il-kodi¢i NM 2303 30 mill-
Istati ta’ [-ACP;

Billi l-ewwel haga regoli dettaljati ghall-amministrazzjoni ta’ din
il-kwota ghandhom jigu stipulati; billi, fdan il-kuntest, ghandha
ssir dispozizzjoni biex il-licenzi ta’ l-importazzjoni jigu mgedda
wara perijodu ta’ revizjoni, u fejn mehtieg, ghall-fissazzjoni ta’
koefi¢jent ta’ riduzzjoni wahdieni ghall-kwanitajiet applikati
ghalihom; billi, iktar u iktar, fl-interessi ta’ l-operaturi, ghandha
ssir dispozizzjoni ghall-possibilta ta’ rtirar ta’ l-applikazzjonijiet
ghall-licenzji wara li -koefi¢jent ta’ riduzzjoni ikun gie iffissat;

Billi, bi skop tal-facilitazzjoni ta’ l-amministrazzjoni tal-kwota,
ghandha ssir dispozizzjoni ghall-Franza biex tiehu d-decizjonjiet
fuq l-applikazzjoni tal-koefi¢jent ta’ riduzzjoni wahdieni ghall-
kwantitajiet applikati ghalihom; filwaqt li delega ta’ poteri bhal
din taghmilha necessarja ghall-Kummissjoni li tkun mgharrfa
regolarment bid-decizjonijiet mehuda b'dan il-ghand;

Billi I-mizuri provvduti b’dan ir-Regolament huma bi ftehim ma’
l-opinjoni tal- Kumitat ta’ Gestjoni ghac¢-Cereali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

L-Artikolu 1

Dan ir-regolament jistipula regoli dettaljati ghall-applikazzjoni
tal-kwota  annwali  tal-Komunita  ghall-importazzjoni
fid-dipartiment Franc¢iz ta’ Reunion, ezentat mill-imposta ta’
8 000 tunnellata ta’ nuhhala tal-qamh li hija skond il-kodi¢i NM
2302 30 mill-Istati ta’ 1-ACP skond I-Artikolu 3(4)
tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3763/91.

L-Artikolu 2
1. L-Applikazzjonijiet ghall-licenzi ta’ l-importazzjoni skond

il-kwota msemmija fl-Artikolu 1 ghandhom jigu sottomessi lill-
awtorita kompetenti fi Franza mahtura ghal dan il-ghan sas-1 ta’

() GUL 356, ta’1-24.12.1991, p. 1.

wara nofs in-nhar, hin ta’ Brussel kull nhar ta’ Tnejn u, jekk din
ma tkunx gurnata tax-xoghol, l-ewwel gurnata tax-xoghol
warajha.

2. L-Applikazzjonijiet ghall-licenzi ta’ l-importazzjoni ma
jistghux ikopru kwantitajiet ikbar mill-kwantita tal-kwota dispo-
nibbli.

3. Jekk l-applikazzjonijiet ghall-licenzi ta’ I-importazzjoni huma
iktar mill-kwantitajiet disponibbli, I-Istat Membru ghandu jiffissa
koefi¢jent ta’ riduzzjoni wahdieni ghall -kwantitajiet applikati
ghalihom ghal tlett jjiem tax- xoghol wara l-gurnata li fiha
l-applikazzjonijiet gew sottomessi l-aktar tard. Fdan il-kaz
l-applikazzjonijiet ghall-licenzi jistghu jigu mizmuma, permezz ta’
talbiet miktuba sa gurnata tax-xoghol wara d-data li fiha
l-koefi¢jent ta’ riduzzjoni hija ffissata.

4. I-licenzi ghandhom johorgu fil-hames gurnata tax-xoghol
wara l-gurnata li fiha l-applikazzjonijiet huma sottomessi l-aktar
tard.

5. Minkejja I-Artikolu 8(4) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE)
Nru 3719/88 (?), il-kwantita importata ma tistax tkun akbar minn
dik murija fil-kaxxi 17 u 18 tal-licenza ta’ importazzzjoni. Ghal
dan l-iskop il-figura 0 ghandha tigi mdahhla fil-kaxxa 19 tal-

licenza msemmija.

6. “In-Nuqqas ta’ l-applikazzjoni tal-imposta (kwota ta’ Reunion)
— ir-Regolament (KEE) Nru 338/92”, ghandu jigi mdahhal taht
it-titlu ~ “Noti” ta’ l-applikazzjonijiet — ghall-licenzi ta’
l-importazzjoni u fkaxxa 24 tal-licenza ta’ l-importazzjoni.

7. Il-icenzji m’'ghandhom jikkonstitwixxu l-ebda obbligu ghall-
importazzjoni mill-Istati ta’ I-ACP. L-Applikazzjonijiet tal-licenzi
u llicenzi ghandhom jindikaw I- Istat ta’ - ACP ta’ origini fil-
kaxxa 8.

8. Il-licenzji ta’ l-importazzjoni ghandhom ikunu validi ghal 45
gurnata mid-data tal-hrug taghhom.

Ir-rata ta’ sigurta fejn jidhlu -licenzi ghandha tkun 16 -il ECU ghal
kull tunnellata.

9. Franza ghandha tgharraf lill-Kummissjoni bid-decizjonijiet
mehuda biex jimplimentaw il-provvedimenti ta’ dan 1-Artikolu
permezz tat-telex jew it-telefax sas-1 ta’ wara nofs in-nhar, hin ta’
Brussel kull nhar ta’ Gimgha. Din l-informazzjoni ghandha tigi
komunikata separatament minn dik li ghandha xtagsam ma’
applikazzjonijiet ghall-licenzi ta’ l-importazzjoni ohra fis-settur
tac-cereali.

L-Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ gurnata wara
I-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewropej.

() GUL 331, tat-2.12.1988, p. 1.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussel, fit-12 ta’ Frar 1992.

Ghall-Kummissjoni
Ray MAC SHARRY

Membru tal-Kummissjoni



